smartseal® & loc

transparent | natural opaque F
Fissurenversiegler, lichthirtend, auf Kompositbasis,
hydrophil, natural opaque mit Fluorid
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Anwendungsbereiche

smartseal® & loc dient zur prophylaktischen Versiegelung von Fissuren, Grubchen,
karidésen Lasionen von Milchzahnen und bleibenden Zéhnen. Ebenso fur Versiegelungen nach
abgeschlossener kieferorthopéadischer Behandlung; Versiegelung geschadigter Schmelz-
oberflachen.

1. Atzvorgang

Schmelzoberflache reinigen (Abb. 1) und eventuelle Reinigungspasten restlos entfernen.
Behandlungsgebiet eventuell abgrenzen und mit 6lfreier Luft antrocknen. Atzgel, z. B.
smartseal® etch, nur auf den Zahnschmelz auftragen (Abb. 2). Atzgel fur 20-30 Sek.
einwirken lassen. Im Anschluss das Atzgel fir ca. 20 Sek. mit flieBendem Wasser abspulen
(Abb. 3). Uberschussiges Wasser mit Luft (6lfrei) verblasen oder mit Wattepellet auf-
nehmen. Die Schmelzoberflache soll nicht endgiiltig getrocknet werden, sondern
feucht bleiben. Kontakt der geatzten Flache mit Speichel verhindern.

2. Spritzenapplikation

Verschlusskappe der Applikationsspritze entfernen. Schwarze Applikationsnadeln auf die
Applikationsspritze aufsetzen und verriegeln. Die Nadel kann leicht gebogen werden.
Applikationsspritze senkrecht halten und Kanulenkanal durch vorsichtiges Dricken
des Kolbens entluften und bis zur Spitze mit Material fullen. Der Versiegeler flieBt bei
leichtem bis mittlerem Druck gleichm&Big. smartseal® & loc wird vorzugsweise auf der
feuchten Schmelzoberflache appliziert, kann aber auch auf angetrocknetem Schmelz
appliziert werden. smartseal® & loc dinn in die Fissur einflieBen (Abb. 4) und etwa
20 Sek. eindringen lassen. Vor der Lichthartung auf eventuelle Blaschen kontrollieren,
diese mit einer Sonde oder Kantle entfernen.

3. Hartung

Mit einer Halogen- oder LED-Lampe ca. 20 Sekunden pro Flache ausharten (Abb. 5). An-
schlieBend die Versiegelung und Rander mit einer Sonde kontrollieren. Evtl. fehlende
Bereiche ergénzen, Uberschisse vorsichtig entfernen z.B. mit einem Finierdiamanten.
Falls notwendig, mit Gummipolierer die Versiegelung polieren.

Wichtige Verarbeitungshinweise

Wird die angeatzte Flache kontaminiert, z.B. mit Speichel, muss nachgeatzt werden.

Nur kurzfristig dem Licht der OP-Leuchte aussetzen, da hierdurch die Polymerisation
beginnt und die Viskositat zunimmt.

Kontakt mit den Schleimhauten, Augen und der Haut vermeiden. Bei versehentlichem
Kontakt mit ausreichend flieBendem Wasser spulen, ggf. Augenarzt aufsuchen.

Nicht ausgehartetes Material kann, bei Haut und Schleimhautkontakt, Reizungen und
Sensibilisierungen verursachen.

Nach Gebrauch sofort sorgfaltig verschlieBen. Die Kanule entfernen und Originalver-
schluss verwenden. Bei nachster Anwendung eine neue Applikationsnadel benutzen.
Lichtgeschutzt lagern.

Sicherheitsdatenblatt beachten!

Augen- und Hautkontakt vermeiden!
Augenschutz und Schutzhandschuhe tragen!

Nur fur den dentalen Gebrauch durch geschultes Fachpersonal.

Gebrauchsanweisung

Technische

Daten:
DIN EN ISO 6874 - Klasse 2

¥ Volumen: 1,5 g Spritze

W Dosieren & Applizieren:
Direktapplikation durch
Applikationsspritze und
Applikationsnadeln oder
Applikationspinsel

B Produktfarbe:
smartseal® & loc:
transparent
smartseal®& loc F:
natural opaque

M Hartung:
Halogenlicht >
500 mW/cm?:
ca. 20 Sek.

LED > 300 mW/cm?
ca. 20 Sek.

M Verarbeitung:
Bei Raumtemperatur

¥ Lagerung:
ZS:C \\‘,/

A

36°F L
Bestell-
Information:
smartseal® & loc
Combipack 02612

1x 1,5 gsmartseal® & loc
Applikationsspritze
1x1,5 g smartseal® & loc F
Applikationsspritze

12 Applikationsnadeln
schwarz, lang

smartseal® & loc
transparent
Standardpackung 02573
2 x 1,5 g smartseal® & loc
Applikationsspritze

12 Applikationsnadeln
schwarz, lang

smartseal® & loc F

natural opaque
Standardpackung 02581
2x 1,5 g smartseal® & loc F
Applikationsspritze

12 Applikationsnadeln
schwarz, lang

smartseal® etch
Standardpackung 02326
1 x 2 ml smartseal® etch
Applikationsspritze

10 Applikationsnadeln, blau

Applikationsnadeln 02458
25 St. blau
Applikationsnadeln 02456

25 St., schwarz, lang



smartseal® & loc

transparent | natural opaque F

Composite de scellage des fissures, photopolymérisable,
hydrophile, opaque naturel avec de fluorure
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Possibilités d'utilisation

smartseal® & loc sert au scellage prophylactique des fissures, cavités et Iésions carieuses
des dents de lait et adultes. Convient également au scellage dans le cas d’un traitement
orthopédique achevé; au scellage de la machoire et des surfaces d’émail endommagées.

1. Mordancage

Nettoyer la surface de I'émail (Fig. 1) et éliminer complétement les restes éventuels de
pate de nettoyage. Endiguer éventuellement la zone de traitement et la sécher avec
de I'air sans huile. Etaler un gel de mordancage, par ex. smartseal® etch, seulement
sur I'émail (Fig. 2). Laisser le gel de mordancage agir pendant env. 20-30 sec. Ensuite,
rincer le gel de mordance pendant env. 20 sec. a grande eau (Fig. 3). Eliminer I'excés
d’eau avec un souffle d'air (sans huile) ou avec un coton. La surface de I’émail ne
doit pas étre asséchée, elle doit rester humide. Eviter le contact entre la surface
mordancée et la salive.

2. Application du produit

Retirer le capuchon de fermeture de la seringue d’application. Monter I'aiguille sur la
seringue d’'application et la bloquer. L'aiguille peut étre légerement tordue. Maintenir
la seringue d’application verticalement et chasser |'air contenu dans le canal de I'aiguille
en appuyant avec précautions sur le piston et injecter le produit de scellage. Ce dernier
sort de la seringue grace a une pression réguliére légére a modérée. smartseal® & loc
doit étre appliqué préférentiellement sur une surface d’émail humide mais peut égale-
ment étre appliqué sur une surface d’émail séche. Laisser smartseal® & loc s'introduire
dans la fissure (Fig. 4) pendant env. 20 sec. Avant la photopolymérisation, contrdler la
présence d'éventuelles bulles d'air et retirer ces derniéres avec une sonde ou une canule.

3. Durcissement

Effectuer une photopolymérisation avec une lampe halogéne ou LED pendant env. 20
secondes par surface (Fig. 5). Ensuite, controler le scellage et les bords avec une sonde.
Compléter les zones manquantes éventuelles et retirer I'exces de produit avec précau-
tions, par ex. avec un diamant de finition. Si besoin, polir le scellage avec un polissoir
en caoutchouc.

Renseignements de travail importants

En cas de contamination de la surface durcie, par ex. avec de la salive, il convient de
répéter le mordancage.

Eviter d'exposer le produit a la lumiere de la lampe d’opération car cette derniére induit
la photopolymérisation et I'augmentation de la viscosité du produit.

Eviter le contact avec les yeux, les muqueuses et la peau. En cas de contact accidentel
avec les yeux, laver a grande eau et consulter un médecin.

Le produit non durci peut conduire a des irritations et des sensibilisations en cas de
contact avec la peau et les muqueuses. )

Apreés |'utilisation, refermer soigneusement la seringue. Evacuer l'aiguille et utiliser
le capuchon original. Lors de la prochaine utilisation, monter une nouvelle aiguille
d'application. Conserver a I'abri de la lumiére.

Suivre les indications de la fiche de données de sécurité!

Eviter le contact avec les yeux et la peau!
Porter un appareil de protection des yeux et des gants approprié!

Réservé exclusivement a I'usage dentaire par un personnel qualifié.

Mode d’emploi

Informations

techniques:
DIN EN ISO 6874 - classe 2

¥ Volume: seringue 1,5 g

= Dosage & Application:
Application directe avec la
seringue et |'aiguille ou
un pinceau

B Couleur du produit:
smartseal® & loc:
transparent
smartseal®& loc F:
opaque naturel

B Durcissement:
Lumiére halogene >
500 mW/cm?:
env. 20 sec.

LED > 300 mW/cm?:

env. 20 sec.
B Application:

A température ambiante
W Stockage :

36 °F

Informations a
la commande:

smartseal® & loc
Présentation

combinée 02612
1x 1,5 g smartseal® & loc

en seringue applicatrice
1x1,5 g smartseal® & loc F

en seringue applicatrice

12 aiguilles d'application,
norires, longues

smartseal® & loc
transparent

Présentation

standard 02573
2 x 1,5 g smartseal® & loc

en seringue applicatrice

12 aiguilles d'application,
norires, longues

smartseal® & loc F

natural opaque

Présentation

standard 02581
2x 1,5 g smartseal® & loc F

en seringue applicatrice

12 aiguilles d'application,
norires, longues

smartseal® etch
Présentation

standard 02326
1 x 2 ml smartseal® etch

en seringue applicatrice

10 aiguilles d'application,
bleu

Aiguilles d'application
25 pcs., bleues 02458
Aiguilles d'application
25 pcs., noires,
longues

02456



smartseal® & loc -

Datos técnicos:
transparent | natural opaque F DIN EN IO 6874 — clase 2

Sellador de fisuras, fotopolimerizable, con base de ® Volumen: 1,5 g jeringa
composite, hidroéfilo, natural opaco con fluoruro " gglsi'cngg::’" y

Aplicacion directa

% Indicaciones de uso mediante jeringa y

smartseal® & loc ha sido disefiado para el sellado profilactico de fisuras, pequefas agujas de aplicacion
cavidadesy lesiones causadas por caries en dientes de leche y definitivos. También se emplea o pincel
para el sellado después del tratamiento ortodéntico acabado; sellado de las superficies ™ Color del producto:
del esmalte dafiadas. smartseal® & loc:
transparente
== smartseal®& loc F:
Fig. 1 1. Procedimiento de grabado natural opaco
Limpiar la superficie del esmalte (Fig. 1) y eliminar completamente las pastas de limpieza. ¥ Fotopolimerizacion:
Aislar la zona del tratamiento y secarla con aire sin aceite. Aplicar el gel de grabado, Luz halégena >
p.ej. smartseal® etch, solo en el esmalte (Fig. 2). Dejar actuar el gel de grabado durante 500 mW/cm?:
20-30s. Eliminar después el gel lavandolo con agua durante aprox. 20 s (Fig. 3). Eliminar aprox. 20 s
el exceso de agua con aire (sin aceite) o con un poco de algodoén. La superficie del LED > 300 mW/cm2:
esmalte no debe estar completamente seca sino humeda. Evitar el contacto de aprox. 20's ’
la superficie grabada con la saliva. = Manejo:
Fig. 2 . L . . A temperatura ambiente.
‘ 2. Aplicacion con jeringa = Almacenamiento:
Quitar el tapén de la jeringa de aplicacion. Colocar y fijar la aguja negra de aplicacion e -
en la jeringa. Es posible doblar ligeramente la aguja. Mantener la jeringa aplicadora 17F | =8
vertical y vaciar de aire el canal de la canula presionando cuidadosamente el émbolo 32 ﬁjﬂ-

hasta que la punta de aguja esté llena de material. El gel sellador fluye uniformemente
si se aplica una presién ligera a moderada. smartseal® & loc se debera aplicar prefe-
rentemente sobre la superficie himeda del esmalte, aunque también se puede aplicar O
sobre una superficie seca. Inyecte una pequefia cantidad de smartseal® & loc (Fig. 4) Informacion

2

Fig. 3 en la fisura y deje que fluya hacia el interior durante aprox. 20 s. Antes de proceder a para el pedido-
la fotopolimerizacion comprobar que no hay burbujas o eliminarlas con una sonda o °
una canula. smartseal® & loc

Presentaciéon
. . L. combinada 02612
3. Fotopol:mer:zac:on 1x 1,5 g smartseal® & loc
Fotopolimerizar con una lampara halégena o LED durante aprox. 20 segundos por cada  jeringa de apllcaccl)on
superficie (Fig. 5). A continuacién comprobar el sellado y los bordes con una sonda. I1x159 smarts_eal_f& loc F
Fig. 4 Completar las posibles zonas faltantes y eliminar con cuidado el exceso de material ~ €finga de aplicacion.
~ empleando, p.ej., una fresa diamantada de acabado. En caso necesario pulir el sellado 12 agujas de aplicacion,
( con un pulidor de goma. negras, largas
smartseal® & loc
) ; ) transparente
Instrucciones importantes de procesacion Presenw 02573
B En caso de contaminacion de la superficie grabada, p.ej. con saliva, repetir el proceso 72(1?’]; g smartseal® & loc
- de grabado. o L jeringa de aplicacion
Fig. 5 B La exposicion a la luz de la ldmpara quirdrgica debe ser breve porque inicia la

12 agujas de aplicacién,

polimerizacién y aumenta la viscosidad. negras, largas

| Evitar el contacto con la mucosa, los ojos y la piel. En caso de contacto lavar la
zona con abundante agua corriente, si se ha producido contacto con los ojos acudir
al médico.

m El material no fraguado puede provocar irritaciones y sensibilizaciones si entra en
contacto con la piel o la mucosa.

m Después usar cerrar bien. Retirar la canulay utilizar el cierre original. Cuando se vuelva a
usar deberad utilizarse una nueva aguja de aplicacion. Almacenar en un lugar protegido
de la luz.

B jObservar la ficha de datos de seguridad!

smartseal® & loc F
natural opaque
Presentacién

normal 02581
2x 1,5 g smartseal® & loc F
jeringa de aplicacion

12 agujas de aplicacion,
negras, largas

®
jEvitar el contacto con los ojos y la piel! smartseal® etch

jUsar proteccién para los ojos y guantes de proteccion adecuados! Presentacion
normal 02326
1 x 2 ml smartseal® etch
Solo para uso dental por personal especializado. jeringa de aplicacién
10 agujas de aplicacion,
azules

Agujas
de aplicacién 02458
25 uds., azules

Agujas
de aplicacién 02456
25 uds., negras, largas



Instructions for use

smartseal® & loc

transparent | natural opaque F

Fissure sealant, light-curing, composite-based, hydrophilic,
natural opaque with fluoride

&

Applications

smartseal® & loc is used for prophylactic sealing of fissures, pits, carious lesions in
deciduous teeth and permanent teeth. It can also be used for sealing after a finished

orthodontic treatment; sealing of damaged enamel surfaces.

1.

Etching

Technical data:
DIN EN ISO 6874 - class 2

M Volume: 1.5 g syringe

¥ Dispensing an
applying:
Direct application by
application syringe and
application needles or
application brush

¥ Product colour:
smartseal® & loc:
transparent
smartseal® & loc F:

Fig. 1 Clean the enamel surface (Fig. 1) and remove all traces of cleaning paste. Delineate natural opaque
the area of treatment if necessary and dry with oil-free air. Apply the etching gel, e.g. ¥ Curing:
smartseal® etch, only to the tooth enamel (Fig. 2). Allow the etching gel to act for Halogen light >
20 - 30 sec. Then rinse off the etching gel for approx. 20 sec. with running water (Fig. 3). 500 mW/cm?

S

Remove excess water with an air stream (oil-free) or absorb with a cotton swab. The
enamel surface should not be dried completely but kept moist. Avoid contact
between the etched surface and saliva.

2. Syringe application

approx. 20 sec.

LED > 300 mW/cm?
approx. 20 sec.

= Application:
Store at ambient

Fig. 2
J Remove the cap from the application syringe. Fit black application needles onto the temperature
W application syringe and lock in place. The needle may be bent slightly. Hold the ap- ™ Storage:

plication syringe vertically, vent the cannula channel by pressing the plunger carefully, A -
and fill with material up to the application needle. The sealant flows uniformly when 77°F =0
slight to medium pressure is applied. smartseal® & loc should preferably be applied 3; :E éL\
to the moist enamel surface but it can also be applied to enamel which has started to
dry. Introduce smartseal® & loc to the fissure thinly (Fig. 4) and allow it to penetrate
for about 20 sec. Before light curing check for any bubbles and remove them with a .

Fig. 3 probe or cannula. Ordermg

. information:
3. Curing
. . smartseal® & loc

Using a halogen or LED lamp, cure each surface for approx. 20 seconds (Fig. 5). Then Combi pack 02612

SN

Fig. 4

check the sealant and margins with a probe. Supplement any omitted areas and remove
any excess carefully, e.g. using a finishing diamond bur. If necessary, polish the sealant
with rubber polisher.

» Important working hints

Fig. 5

5

If the etched surface is contaminated, e.g. with saliva, etching must be repeated.
Only expose to light from an operating lamp briefly because this causes the start of
polymerisation and viscosity increases.

Avoid contact with mucous membranes, eyes and skin. In the event of accidental contact,
rinse with plenty of running water, and consult an eye specialist if neccessary.
Material which has not cured completely can cause irritation and sensitization if it
comes into contact with skin or mucous membranes.

Close carefully immediately after use. Remove the cannula and use the original cap.
Use a new application needle the next time. Store away from light.

Please follow the instructions of the safety data sheet!

Avoid contact with eyes and skin!
Wear suitable eye protection and gloves!

Only for dental use by qualified personnel.

Made in
DETAX
2]
GmbH & Co. KG - c € X
Carl-Zeiss-Str. 4 - 76275 Ettlingen/Germany MO5 o
Telefon: 0 72 43/510-0 - Fax: 0 72 43/510-100
www.detax.de - post@detax.de 04/2017

1x 1,5 g smartseal® & loc
application syringe
1x1,5 g smartseal® & loc F
application syringe

12 application needles,
black, long

smartseal® & loc
transparent

Standard packing 02573
2 x 1,5 g smartseal® & loc
application syringe

12 application needles,
black, long

smartseal® & loc F
natural opaque

Standard packing 02581
2x 1,5 g smartseal® & loc F
application syringe

12 application needles,
black, long

smartseal® etch

Standard packing 02326
1 x 2 ml smartseal® etch
application syringe

10 application needles,
blue

Application needles 02456
25 needles, black, long

Application needles 02458

25 needles, blue



smartseal® & loc

npo3spayvHbin / HaTyparibHbIN ornakoBbIn F

CBeTrooTBep)xaaemMbin repMeTuK Assi huccyp Ha OCHoBe
KomMmno3uTta, ruaponribHbIU, HaTypasibHbIW ONakoBbI C (hTOPOM

lMpumeHeHne

smartseal® & loc ncnonbayerca Ans npodunakTMyeckon repmetnsaumm duccyp, MoK u
KapWO3HbIX MOPaXKEHW B MOMOYHBIX U MOCTOSHHbLIX 3y6ax. MoXeT Takke UCnonbL3osaTbCs BO
BpPEMS OPTOAOHTUYECKOrO NIEYEHNS U Ha MOBPEXAEHHON NOBEPXHOCTY AMany.

}gx

i
[

1. poTpaBnnBaHune

Quuctute noBepxHocTb amanu (Puc. 1) n yaanute octatku NonMpoBoOYHOI nacTel. Mpu
HeobxoaMMocTy n3onupyiite 3y6bl, NoABepraeMbie NEYEHWI0 U NPoCcyLInTe CTpyen
Bo3ayxa. HaHecuTe smartseal® etch Tonbko Ha amarnb, n3beras KOHTakTa ¢ AEHTUHOM U
cnmauncTon obonoykon (Puc. 2). OctaBbTe refb nopencteoBaTh B TedeHne 20-30 cekyHA.
Mocne npoTpaBnunBaHus renb HeOBXOAMMO CMbITb CTPyel BOAbl B TEYEHUE MO KpalHewn
mepe 20 cekyHp, (Pvic. 3). 3aTem NpoTpaBneHHy NOBEPXHOCTb HYXXHO MPOCYLLIUTL CKaTbiM
BO3yXOM UMK BaTHbIM LLIapukom. MpoTpaBneHHas amanb He AoMkHa ObITb NepecylueHa.
He ponyckante KOHTaMMHaLMN NPOTPAaBNEHHOW NOBEPXHOCTU CITHOHOMN.

2. HaHeceHue

CHUMUTE KONMNayoK co LWnpuua. YCTaHOBUTE YepHYH annnukaumnoHHyo ury. rny MoxHo
M30rHYTb AN yaobcTBa HaHeceHus. [epxuTe WNpUL BepTUKanbHO, crierka HajaBuTe
nopLueHb 4O PaBHOMEPHOrO MOCTYNNEHWUsI MaTtepuana U3 KoHuuka Hacagku. HaHecuTe
smartseal® & loc ToHkuM crioem B duccypy (Puc. 4) n gainte pacteubcs B TedeHne 20
cekyHz. MNepen nonvmepusaumen yaanute Bce Ny3bipbki BO34yXa U3 Matepuarna 30HA0M.

3. MNonnmepusayms

Mpu nomown ranoreHoBON UNU CBETOAMOAHONM famnbl NONMMEPU3YNTE Kaxayto
noBepxHocTb B TedeHne 20 cekyHa (Puc. 5). MNMpoBepbTe rpaHuLbl Npu NOMOLLM 30HAA.
Mpun HeobxoaMMOCTN [0GaBLTE rEPMETUK UMK YAANUTE U3MULLKW C MOMOLLbI (PUHULLHOTO
anmasHoro 6opa. OTnonvpyinTe NOBEPXHOCTb PE3MHOBLIMW HacagKamMu.

BaxHble 3ameyaHuns ans paborbl

Mpy KOHTaMMHaLMW NOBEPXHOCTU CIFOHON CreayeT NOBTOPHO NPOU3BECTY NPOTPaBMBaHME.
Mpu paboTte ¢ maTepuanomMm ymeHbluaiTe SPKOCTb CBETUIbHMKA, MOCKOSIbKY SIPKWIA CBET
NPUBOAMT K Ha4yany norimmepu3saLimm, YTo BbI3bIBAET YBENUYEHME BA3KOCTU MaTepuana.
W3beravite nonagaHuna matepuana Ha cnmavcTble 0605104km, rnasa u koxy. Mpu cnyyanHom
KOHTaKTe NpomoiTe GOMbLUMM KONMYECTBOM NPOTOYHONM BOAbI, NPY HEOOGXOAMMOCTU
obparuTech k oransmonory.

He nonHocTbio NonumMepu3oBaHHbIN Matepuan MOXeT Bbl3blBaTb pasgpaxeHue u
CEeHCMBMNM3aumIo NPy KOHTaKTe CO CrM3NCTON 060MOYKON NN KOXEN.

Mocne ncnonb3oBaHWs CHUMKUTE anniuKaLMOHHYIO KaHIOMK U YyCTaHOBUTE Ha MecTo
konnayok. [Mpv cnepytoLLem CNonb3oBaHWUM BO3bMUTE HOBYIO KaHtorto. MaTtepvan cnegyet
XpaHWUTb B TEMHOM MeCTE.

MpyHATL BO BHMMaHWe AaHHble nacnopta 6esonacHocTn matepuana!l

M3beratb KOHTaKTa C rnasamu u Koxen!
Vcnonb3oBaTh 3alWwmUTHbIE NEpPYaTKM U OYKm!

Mcnonb3oBaTh TONbKO Afst CTOMAaTONOINMYeckux Lenem OﬁyquHblM nepcoHanom.

WHCTPYKUMsi NO NpUMEHeHUIo

TexHu4yeckune
AdaHHble:
DIN EN ISO 6874 - class 2

M O6bem: wnpuy 1,51

M [o3upoBaHue:
npsiMoe HaHeceHve 13
LunpuLa npyu NoMoLLm
annnuKaLMoHHON UMbl
1 annnuKauMoHHON
KUCTOYKM

W LiBeT:
smartseal® & loc
npo3payHsbIii
smartseal® & loc F
HaTyparnbHbIi ONakoBbIN

¥ MNonumepusauusn:
[anoreHoBas namna >
500 mBT/cm? - 20 ¢

CeertognogHas namna >
300 mB1/cm? - 20 ¢

= YcnoBus
MCNONb30BaHUA:
Mpn kOMHaTHOW

Temnepartype
M XpaHeHue:
UHepopmaymnsn
Ans 3aKa3sa:

smartseal® & loc

KombuHupoBaHHas
ynakoBka

1 wnpuy
smartseal® & loc 1,51

1 wnpuy

smartseal® & locF 1,5
12 yepHbIX
annmMKauMoHHbIX U,
ONUHHbIE

25°C
17°F
719

36 °F

02612

smartseal® & loc
po3payHbIv
CraHgapTHas
ynakoBka

2 wnpuua
smartseal® & loc 1,5 r
12 YepHbIX
annMKauMoHHbIX Urr,
ONUHHbIE

02573

smartseal® & loc F
HaTyparibHbIV 0nakoBbIv
CraHgapTHas

ynakoBka 02581
2 wnpuua

smartseal® & locF 1,51

12 YyepHbIX

anninkaumMOoHHbIX WU,
AJMNHHbIEe

smartseal® etch

CraHpapTHas
yrnakoBka

1 wnpuy 2 mn
10 annnuKauMOHHbIX U,
rony6ble

02326

AnnnvkaunorHsle
Wbl 02456
25 W, YepHble, ANMUHHbIE

AnnnvkaumoHHble
UMbl

25 wr., rony6ble

02458




Istruzioni per l'uso

smartseal® & loc

transparent | natural opaque F

Sigillatore fissurale, fotoindurente, a base di compositi,
idrofilo, naturale opaco con fluoruro

&

Ambiti d’impiego
smartseal® & loc serve per la sigillatura profilattica di fessure, fossette, lesioni cariose di
denti decidui e denti permanenti. Anche per sigillature dopo un trattamento ortodontico

terminato; sigillatura di superfici dello smalto danneggiate.

1. Abrasione

Fig. 1

La superficie dello smalto (Fig. 1) deve essere pulita e si devono eliminare eventuali paste
di pulizia. Se necessario, I'area di trattamento va delimitata e asciugata con aria priva

smalto non deve essere asciugata completamente, ma deve rimanere umida.

Dati tecnici:
DIN EN ISO 6874 - classe 2

M Volume: siringada 1,5 g

M Dosaggio e
applicazione:
applicazione diretta
mediante siringa e
aghi o pennello

H Colore del prodotto:
smartseal® & loc:
trasparente
smartseal®& loc F:
naturale opaco

¥ Indurimento:
luce alogena >

W Lavorazione:
A temperatura

2.
di olio. Il gel abrasivo, ad es. smartseal® etch, va applicato solo sullo smalto (Fig. 2). 5002r(r)1W/cm .
Il gel abrasivo deve agire per 20-30 secondi. Successivamente, il gel va risciacquato per @b AYESE
circa 20 secondi sotto acqua corrente (Fig. 3). L'acqua in eccesso deve essere eliminata LED > 300 mW/cm?
con getto d‘aria (priva di olio) o va assorbita con tamponi di ovatta. La superficie dello circa 20 sec.

Fig. 2

=t

Evitare il contatto della superficie abrasa con la saliva.

2. Applicazione con siringa

Togliere il tappo di chiusura della siringa di applicazione. Inserire e bloccare gli aghi
di applicazione neri sulla siringa. L'ago pud essere leggermente piegato. Tenere la
siringa di applicazione in verticale e sfiatare il canale della cannula premendo lo
stantuffo delicatamente e fino a quando la punta dell’ago. Il sigillante scorre in modo
uniforme a pressione da leggera a media. smartseal® & loc si applica preferibilmente

ambiente
B Conservazione:

25°C Mo

77°F =
2°¢ X
36°F O

sulla superficie umida dello smalto, tuttavia pud essere utilizzato anche sullo smalto SpECIflChe
Fig. 3 asciutto. Iniettare uno strato sottile di smartseal® & loc nella fessura (Fig. 4) d'ord"nazione_-
e lasciare penetrare per circa 20 secondi. Prima del fotoindurimento, verificare che non
siano presenti inclusioni d’aria che possono essere rimosse con una sonda o una cannula. smartseal® & loc
Confezione
combinata 02612

SN

Fig. 4

3. Indurimento

Indurire con una lampada alogena o a LED per circa 20 secondi per superficie (Fig. 5).
Successivamente, controllare la sigillatura e i margini con una sonda. Colmare le eventuali
aree vuote ed eliminare accuratamente gli eccessi ad es. con una fresa diamantata di
finitura. Se necessario, lucidare la sigillatura con la gomma abrasiva.

1x 1,5 g smartseal® & loc
siringa d'applicazione
1x 1,5 g smartseal® & loc F
siringa d'applicazione

12 aghi applicatori,

~ neri, lunghi
Indicazioni importanti per la lavorazione smartseal® & loc
Se la superficie abrasa viene contaminata, ad es. con saliva, ripetere I'abrasione. trasparente
Esporre la superficie alla luce della lampada solo brevemente, in quanto questa Confezione
da inizio alla polimerizzazione e la viscosita aumenta. standard 02573

Fig. 5

P

Evitare il contatto con mucose, occhi e pelle. In caso di contatto accidentale,
sciacquare con abbondante acqua corrente e se necessario rivolgersi ad un medico.
Il materiale non indurito puo essere causa di irritazioni e sensibilizzazioni in caso
di contatto con la pelle e la mucosa.

Richiudere con cura immediatamente dopo I'uso. Estrarre la cannula e utilizzare il
tappo originale. Utilizzare un ago di applicazione nuovo per I'impiego successivo.
Conservare al riparo dalla luce.

Attenersi alla scheda tecnica di sicurezza!

Evitare il contatto con gli occhi e con la pelle!
Proteggersi gli occhi ed usare guanti adatti!

Esclusivamente per uso odontoiatrico da parte di personale specializzato.

2 x 1,5 g smartseal® & loc
siringhe d’'applicazione
12 aghi applicatori,

neri, lunghi

smartseal® & loc F
naturale opaco
Confezione

standard 02581
2x 1,5 g smartseal® & loc F
siringhe d'applicazione

12 aghi applicatori,

neri, lunghi

smartseal® etch
Confezione

standard 02326
1 x 2 ml smartseal® etch
siringa d’'applicazione

10 aghi applicatori, blu
Aghi applicatori 02456
25 pezzi, neri,

lunghi

Aghi applicatori 02458

25 pezzi, blu
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smartseal® & loc

transparan / natiirel opak F

Fissiir ortiicdi, 1sik kiirlenmeli, kompozit-bazli, hidrofilik,
natiirel opak flortirlii

&

Uygulamalar

smartseal® & loc, sit disi ve daimi dislerdeki ciriik lezyonlarda, pit ve fisslrlerde profilaktik
ortlicti olarak kullanihir. Ayrica, bitmis ortodontik tedavi sonrasinda ortlilemede; hasarli mine

yuzeylerinin ortilenmesinde olarak kullanilabilir.

1. Asitleme

Sekil 1

S

Sekil 2

=t

Sekil 3

SN

Sekil 4

3

Sekil 5

Mine yuzeyi temizlenir (Sekil 1) ve temizleme pastasinin tim kalintilari uzaklastirilir.
Gerekirse tedavi edilecek alan tanimlanir ve yagsiz hava ile kurutulur. Sadece dis minesine
asit (6rn. smartseal® etch) uygulanir (Sekil 2). Asitin etki etmesi igin 20-30 sn beklenir.
Sonra yaklasik 20 sn boyunca su ile yikanir (Sekil 3). Fazla su, yagsiz hava yada pamukiu
cubukla uzaklastirilir. Mine yiizeyi tamamen kurutulmamalidir ama nemli birakilmalidir.
Asitlenmis yiizeyin ve tlkiraguin birbiri ile temasini énleyiniz.

2. Siringa uygulamasi

Uygulama siringasinin kapagi gikarilir. Siyah uygulama ignesi, uygulama siringasina takilir
ve Kilitlenir. Igne hafifce blkulebilir. Uygulama siringasi dikey olarak tutulur, pistonuna
dikkatlice basilarak bos kanal havalandirilir ve materyal ile doldurulur. Oriicli materyal,
hafiften orta basinca dogru uygulandiginda dulizglin olarak akacaktir. smartseal® & loc,
tercihen nemli mine yuizeyine uygulanmalidir fakat kurumaya baslamis mine ylizeyine de
uygulanabilir. smartseal® & loc, fissiire ince bir sekilde uygulanir (Sekil 4) ve 20 sn niifuz
etmesi igin beklenir. Isik uygulanmadan énce hava kabarciklari kontrol edilir ve prop yada
kandl ile yok edilir.

3. Polimerizayon

Halojen yada LED lamba kullanilarak, her yiizeye yaklagik 20 sn 1sik uygulanir (Sekil 5).
Sonra, bir prop ile drtllen kisim ve kenarlar kontrol edilir. Eksik yerler tamamlanir ve bitim
elmas frezi kullanilarak fazlaliklar dikkatlice uzaklastirilir. Gerekirse, ortili alanin polisaji
yapilabilir.

Onemli ¢alisma énerileri

Asitlenen ylizey kontamine olursa (6rn. TUkurlk ile), asitleme tekrar edilmelidir.

Sadece kisa sureligine operasyon isigina maruz birakilmaldir. Ciinkd, bu polimerizasyonun
baslamasina ve viskozitenin artmasina sebep olur.

Mukoza tabakasi, gozler ve deri ile temasindan kagininiz. Kazara temas olursa bol su ile
yikayiniz ve gerekirse uzman bir doktora bagvurunuz.

Tamamen polimerize olmayan materyal, deri ve mukoza ile temas ederse, tahrise ve
hassasiyete sebep olabilir.

Kullanim sonrasinda dikkatlice ve ivedi olarak kapag! kapatiniz. Kanuli ¢ikarip orijinal
kapagini takiniz. Bir sonraki uygulamada yeni aplikasyon ignesini kullaniniz. Isik gérmeyen
yerde muhafaza ediniz.

Emniyet veri sayfasini dikktatle okuyunuz!

Go6z ve cilt temasindan sakininiz !
Koruyucu gozlik ve eldiven takiniz !

Sadece dis hekimligi kullanimi igin.

Kullanim Talimatlar

Teknik veriler:
DIN EN ISO 6874 - class 2

® Hacim: 1.5 gr siringa

B Uygulama ve dagitim:
Uygulama siringasi ve
uygulama igneleri yada
uygulama firgalariyla
direkt aplikasyon.

= Uriin rengi:
smartseal® & loc
transparan
smartseal® & loc F
naturel opak

W Polimerizasyon:
Halojen isik >
500 mW/cm2:
yaklasik 20

LED > 300 m W/cm2:
yaklasik 20 sn.

® Uygulama:
Ortam sicakliginda
saklayiniz.

W Saklama:

25°C
N
77°F /:0
: uc%-
36 °F L

Siparis bilgileri:
smartseal® & loc

Kombi paket 02612
1x 1,5 gr smartseal® & loc
uygulama siringasi

1x 1,5 gr smartseal® & loc F
uygulama siringasi

12 uygulama ignesi, siyah,
uzun

smartseal® & loc
transparan

Standart paket 02573
2 x 1,5 gr smartseal® & loc
uygulama siringasi

12 uygulama ignesi, siyah,
uzun

smartseal® & loc F
nattrel opak

Standart paket 02581
2 x 1,5 gr smartseal® & loc F
uygulama siringasi

12 uygulama ignesi, siyah,
uzun

smartseal® etch

Standart paket 02326
1 x 2 ml smartseal® asit
uygulama siringasi

10 uygulama ignesi, mavi

Uygulama igneleri 02456
25 igne, siyah, uzun
Uygulama igneler 02458

25 igne, mavi



